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Viléme dimanche de Paques - A
17 mai 2026

Désormais, je ne suis plus dans le monde...
Confirmations

Chant d’ouverture Viens, Esprit de sainteté K231
Rf/ Viens, Esprit de sainteté, Viens, Esprit de lumiére,
Viens, Esprit de feu, Viens nous embraser.

1. Viens, Esprit du Peére, 3. Esprit d’allégresse, Joie de I'Eglise,
Sois la lumiére, Fais jaillir des coeurs
Fais jaillir des cieux Le chant de I’Agneau.

T len r loire. . N
a splendeur de gloire 4. Fais-nous reconnaitre

L amour du Pére,

2. Viens, onction céleste, . )
Et réveéle-nous La face du Christ.

Source d’eau vive,
Affermis nos coeurs Et guéris nos corps. |5. Feu qui illumines, Souffle de Vie,
Par toi resplendit La croix du Seigneur.

Rite Pénitentiel Polyphonie pour un avenir
1 - Seigneur Jésus Christ envoyé par le Pére pour sauver tous les Hommes,
Seigneur prends pitié.
Seigneur prends pitié des pécheurs que nous sommes,
Seigneur prends pitié, Seigneur prends pitié.
2 - Toi qui es venu appeler les pécheurs, Toi 'avenir de 'Homme,
O Christ prends pitié.
O Christ prends pitié des pécheurs que nous sommes,
O Christ prends pitié, O Christ prends pitié.
3-Seigneur, toi qui siege a la droite du Pere, Intercede pour nous,
Seigneur prends pitié.
Seigneur prends pitié des pécheurs que nous sommes,
Seigneur prends pitié, Seigneur prends pitié.
Gloire a Dieu Polyphonie pour un avenir
Rf/ Gloire a Dieu au plus haut des cieux
Et paix sur la terre aux hommes qu’il aime !
Gloire a Dieu, au plus haut des cieux, Gloire, Gloire, Gloire, a Dieu !
1-Nous te louons, nous te bénissons, Nous t'adorons, nous te glorifions
Et nous te rendons grace Pour ton immense gloire.

2-Seigneur Dieu le Pére tout-puissant, Seigneur Fils unique Jésus Christ,
Seigneur, Agneau de Dieu, Le Fils du Pére.



3-Toi qui enléves tous les péchés, Sauve-nous du mal, prends pitié.
Assis aupres du Pere, Ecoute nos prieres.

4-Car toi seul es saint et Seigneur, Toi seul es le Tres Haut Jésus Christ
Avec le Saint Esprit, Dans la gloire du Pere.

Premiere Lecture Livre des Actes des Ap6tres (lueenPL)  (1,12-14)
Tous, d’'un méme cceur, étaient assidus a la priere.

Les Apotres, apres avoir vu Jésus s’en aller vers le ciel, retournerent a Jérusalem
depuis le lieu-dit « mont des Oliviers » qui en est proche, - la distance de marche
ne dépasse pas ce qui est permis le jour du sabbat. A leur arrivée, ils montérent
dans la chambre haute ou ils se tenaient habituellement ; ¢’était Pierre, Jean,
Jacques et André, Philippe et Thomas, Barthélemy et Matthieu, Jacques fils
d’Alphée, Simon le Zélote, et Jude fils de Jacques. Tous, d"un méme cceur, étaient
assidus a la priere, avec des femmes, avec Marie la mere de Jésus, et avec ses
freres. - Parole du Seigneur.

Psaume 46 Rf/ J’en suis sir, je verrai les bontés du Seigneur
sur la terre des vivants !

Deuxiéme Lecture 1¢re lettre de saint Pierre Apotre (4,13-16)

L Esprit de Dieu, repose sur vous.

Acclamation Alléluia Irlandais
Louez Dieu tous les peuples (bis) Chantez sa grande Gloire ! (bis)
Oui, notre Dieu nous aime, son amour est fidele !
Rf/ Alléluia ! Alléluia ! Alléluia ! Alléluia !
Je suis sorti du Pere, et je suis venu dans le monde ;
maintenant, je quitte le monde, et je pars vers le Pere.

Vd

Evangile de Jésus Christ selon Saint Jean (17, 1b-11a)
Pere, glorifie ton Fils.

n ce temps-1a, Jésus leva les yeux au ciel et dit : « Pere, I’heure est venue.

Glorifie ton Fils afin que le Fils te glorifie. Ainsi, comme tu lui as donné

pouvoir sur tout étre de chair, il donnera la vie éternelle a tous ceux que
tu lui as donnés. Or, la vie éternelle, c’est qu’ils te connaissent, toi le seul vrai
Dieu, et celui que tu as envoyé, Jésus Christ. Moi, je t'ai glorifié sur la terre en
accomplissant I'ceuvre que tu m’avais donnée a faire. Et maintenant, glorifie-
moi aupres de toi, Pere, de la gloire que j’avais aupres de toi avant que le monde
existe. J’ai manifesté ton nom aux hommes que tu as pris dans le monde pour
me les donner. Ils étaient a toi, tu me les as donnés, et ils ont gardé ta parole.
Maintenant, ils ont reconnu que tout ce que tu m’as donné vient de toi, car je
leur ai donné les paroles que tu m’avais données : ils les ont recues, ils ont
vraiment reconnu que je suis sorti de toi, et ils ont cru que tu m’as envoyé. Moi,
je prie pour eux ; ce n’est pas pour le monde que je prie, mais pour ceux que tu
m’as donnés, car ils sont a toi. Tout ce qui est a moi est a toi, et ce qui est a toi




est a moi ; et je suis glorifié en eux. Désormais, je ne suis plus dans le monde ;
eux, ils sont dans le monde, et moi, je viens vers toi. »
- Acclamons la Parole de Dieu. R/ Louange a Toi, Seigneur Jésus.

Stowa Ewangelii wedlug Swietego Jana (Jn 17, 1b-11a)

W czasie Ostatniej Wieczerzy Jezus, podnidstszy oczy ku niebu, rzekl: «Ojcze,
nadeszta godzina. Otocz swego Syna chwalg, aby Syn Ciebie nig otoczy! i aby
moca wladzy udzielonej Mu przez Ciebie nad kazdym czlowiekiem datl zycie
wieczne wszystkim tym, ktérych Mu dales. A to jest zycie wieczne: aby znali
Ciebie, jedynego prawdziwego Boga, oraz Tego, ktérego postales, Jezusa
Chrystusa. Ja Ciebie otoczylem chwala na ziemi przez to, ze wypelnilem dzielo,
ktére Mi dates do wykonania. A teraz Ty, Ojcze, otocz Mnie u siebie ta chwalg,
ktéra miatem u Ciebie wpierw, zanim $wiat powstal. Objawitlem imie Twoje
ludziom, ktérych Mi dales ze Swiata. Twoimi byli i Ty Mi ich date$, a oni
zachowali stowo Twoje. Teraz poznali, ze wszystko, cokolwiek Mi dates,
pochodzi od Ciebie. Stowa bowiem, ktére Mi powierzyles, im przekazatem, a oni
je przyjeli i prawdziwie poznali, ze od Ciebie wyszedlem, oraz uwierzyli, ze Ty
Mnie postate$. Ja za nimi prosze, nie prosze za $§wiatem, ale za tymi, ktérych Mi
dales, poniewaz sa Twoimi. Wszystko bowiem moje jest Twoje, a Twoje jest moje,
i w nich zostalem otoczony chwala. Juz nie jestem na $wiecie, ale oni sa jeszcze na
Swiecie, a Ja ide do Ciebie».

Profession de Foi

Rite de la confirmation

e Imposition des mains

e Chrismation

o Sois marqué de I’Esprit Saint, le don de Dieu. R/ Amen.

e Esprit de lumiére, Esprit créateur K68-44
1. Viens Esprit du Dieu vivant, Renouvelle tes enfants,
Viens, Esprit Saint, nous braler de ton feu !
Dans nos cceurs, répands tes dons, Sur nos levres inspire un chant,
Viens, Esprit Saint, viens transformer nos vies !

R. Esprit de lumiére, Esprit Créateur,
Restaure en nous la joie, le feu, I’Espérance.
Affermis nos Ames, ranime nos coeurs,
Pour témoigner de ton amour immense.

2. Fortifie nos corps blessés, Lave-nous de tout péché,
Viens, Esprit Saint, nous brtler de ton feu !

Fais nous rechercher la paix, Désirer la sainteté,
Viens, Esprit Saint, viens transformer nos vies !

3. Donne-nous la charité Pour aimer en vérité,
Viens, Esprit Saint, nous britler de ton feu !



Nous accueillons ta clarté Pour grandir en liberté,
Viens, Esprit Saint, viens transformer nos vies !

Przyjdz Duchu Swiety, ja pragne, O to dzié blagam Cie.
Przyjdz w Twojej mocy i sile, Radoscig napelnij mnie.
Przyjdz jako madros¢ do dzieci, Przyjdz jak slepemu wzrok.
Przyjdz jako moc w mej stabosci, WeZ wszystko co moje jest.
Przyjdz jako Zrédto pustyni, Z moca swa do naszych dusz.
O niech Twa moc uzdrowienia, Dotknie, uleczy mnie juz.

Priére Universelle Rf/ O Marie prends nos priéres,
Purifie-les, compléte-les, présente-les a ton Fils !

Offertoire

1. Jeden chleb, co zmienia si¢ w Chrystusa Cialo,

Z wielu ziaren pszenicznych sie rodzi.

Jedno wino, co sie Krwig Chrystusa stato, Z soku wielu winnych gron pochodzi.
Rf/ Jak ten chleb co ztaczyl zlote ziarna, Tak niech milos¢ 1aczy nas ofiarna.
Jak ten kielich taczy kropel wiele, Tak nas, Chryste, w swoim zlacz Kosciele.
2. O Pasterzu, zgromadz w jednej swej owczarni, Zabtakane owce, ktére ging,
W jeden Koscié! zbierz na nowo i przygarnij, BySmy jedna stali si¢ rodzing. Ref.

T Priez, Fréres et sceurs : que mon sacrifice,
qui est aussi le votre, soit agréable a Dieu le Pere tout-puissant.

R/ Que le seigneur recoive de vos mains ce sacrifice
a la louange et a la gloire de son nom,
pour notre bien, et celui de toute I’Eglise.

Sanctus Polyphonie pour un avenir
Saint le Seigneur, Alléluia (ter) Saint, Saint, Saint

1 Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire

2 Bénis soit celui qui vient au nom du Seigneur

Anamneése Polyphonie pour un avenir
Gloire a toi qui était mort,

Gloire a toi Ressuscité, Gloire a toi notre avenir, Jésus Christ

Doxologie Notre Péere
Agneau de Dieu
Chant de Communion Recevez le Christ doux et humble D74-13

1. Voici le Fils aimé du Pére, Don de Dieu pour sauver le monde.
Devant nous il est 13, il se fait proche, Jésus, I’Agneau de Dieu !

R. Recevez le Christ doux et humble, Dieu caché en cette hostie.
Bienheureux disciples du Seigneur,
Reposez sur son cceur, apprenez tout de lui.




2. Jésus, jusqu’au bout tu nous aimes, Tu prends la condition d’esclave.
Roi des rois, tu t'abaisses jusqu’a terre Pour nous laver les pieds.

3. Seigneur, comme est grand ce mystere, Maitre comment te laisser faire ?
En mon corps, en mon dme pécheresse, Tu viens pour demeurer.

4. Je crois, mon Dieu, en toi j'espére. Lave mes pieds et tout mon étre :
De ton cceur, fais jaillir en moi la source, L’eau vive de 1'Esprit.

5. Seigneur, tu m’appelles a te suivre. Viens au secours de ma faiblesse.
En mon cceur, viens, établis ta demeure, Que brile ton Amour.

1. Bog kiedys stal sie jednym z nas, by nas przemieni¢ w siebie.
Ref. Przyjdz, Jezu méj, zostahh wérod nas , na zawsze juz.
2. Cierpial na krzyzu wiele ran, by zmazac nasze grzechy. Ref.
3. Zmartwychwstal z grobu po trzech dniach, by niebo nam otworzy¢. Ref.
4. Ducha Swietego zeslat tez, by wszystkich nas uswiecit. Ref.
Bénédiction
Mois de Marie : Depuis plus de deux siecles le mois de mai est, pour les catholiques le mois
de Marie. « Tout a Jésus, par Marie »...

Chant d’Envoi La premiére en chemin V565
1-La premiere en chemin, Marie tu nous entraines

A risquer notre "oui" aux imprévus de Dieu.

Et voici qu'est semé en argile incertaine

De notre humanité Jésus-Christ, Fils de Dieu.

Marche avec nous, Marie, Sur nos chemins de foi,

Ils sont chemins vers Dieu, Ils sont chemins vers Dieu.

2-La premiere en chemin, en hate tu t'élances,

Prophete de Celui qui a pris corps en toi.

La parole a surgi, tu es sa résonance

Et tu franchis des monts pour en porter la voix.

Marche avec nous, Marie,

Aux chemins de I'annonce,

Ils sont chemins vers Dieu, Ils sont chemins vers Dieu.

4-La premieére en chemin avec I'Eglise en marche

Deés les commencements, tu appelles I'Esprit !

En ce monde aujourd'hui, assure notre marche ;

Que grandisse le corps de ton Fils Jésus-Christ !

Marche avec nous, Marie, aux chemins de ce monde
Ils sont chemins vers Dieu, Ils sont chemins vers Dieu.



Annonces Paroissiales et Liturgiques

VIIéme semaine du Temps Pascal - A

* Sauf annonce contraire

Dimanche 17 mai 16h.00-17h.00 Adoration a Villabé

Lundi 18 mai S. Jean ler, pape et martyr

Mardi 19 mai S. Yves, prétre

Mercredi 20 mai S. Bernardin de Sienne, prétre
9h.00 et 18h.00 Messe a Villabé

Jeudi 21 mai S. Christophe Magallanes, prétre, et ses compagnons,
martyrs
17h.30-18h.30 Adoration du St Sacrement-Villabé

) ) Ste Rita de Cascia, religieuse
Vendredi 22 mai Messe a 9h.00 a St Paul
Samedi 23 mai

Dimanche 24 mai, Solennité de la Pentecote**
Messes samedi soir, 18h.00 a Villabé, Dimanche matin, 9h.45 a St Paul

Lol

ot I'on commémore le don de I’Esprit-Saint aux Apdtres, les origines de I'Eglise, et le commencement de sa mission a
toutes les langues, peuples et nations." Circulaire 1988 n°® 107

Le mot de “’Pentecote” (cinquantaine) désigna d’abord les cinquante jours du temps pascal avant d’étre réservé au
cinquantieme et dernier jour, que I’'on commenga a solenniser vers la fin du 3e siecle.




